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Santrauka. Zmoniy mobilumas ir bendravimas su kity (pa)tarmiy vartotojais — vieni i§ svarbiausiy veiksniy, skatinan-
¢iy piety zemaiciy raseiniskiy patarmeés kaita. Dél judéjimo j kaimyniniy (pa)tarmiy (vakary zemaiciy, piety zemaiciy
varniskiy, vakary aukstai¢iy kauniskiy) sociokulttiriSkai stipresnes infrastruktiiros vietoves patarmés pietvakarinéje
dalyje yra susidariusi komunikaciniais rySiais pasizyminti zona. Joje — 15 ,,Lietuviy kalbos atlaso* (toliau — LKA)
punkty: Vainiitas (LKA 356), Zvifigiai (LKA 357), Pagramantis (LKA 358), Lomiai (LKA 359), Batakiai (LKA 360),
Skaudvile (LKA 361), Petkaitiai (LKA 362), Zygaitiai (LKA 390), Jociai (LKA 391), Straguté (LKA 392), Joniske
(LKA 393), Pasaltuonys (LKA 394), Efzvilkas (LKA 395), Ragiliai (LKA 463) ir Eitiai (LKA 464). Zemaitiskyjy
bendruomeniy migravimo pasekmé — besiformuojantis pereiginis Tauragés geolektas. Pereiginiams geolektams
budingas didelis tarminiy pozymiy kaitumas ir variantiSkumas patvirtintas trijy karty tarmiskumo tyrimu.

Straipsnyje atskleidziamas raseiniskiams biidingy tarminiy pozymiy realizavimas XX a. antrosios pusés tarminiuose
tekstuose ir XXI a. antrojo deSimtmecio garso jrasuose i$ geriausiai XX a. raseiniskiy patarme turéjusiy reprezentuoti
septyniy Tauragés zonos LKA punkty: Vaintito (LKA 356), Zvifigiy (LKA 357), Pagramantio (LKA 358), Lomii
(LKA 359), Skaudvilés (LKA 361), Zygaitiy (LKA 390) ir Jocig (LKA 391). Sugretinus abiejy laikotarpiy tarminiy
pozymiy realizacija, pastebéta, kad pozymiai skirtingai realizuojami ne tik pagal laikotarpius, bet ir beveik visuose
LKA punktuose bei kiekvieno pateikéjo tarminés medziagos fragmente. Apskaiciuoti tarmiSkumo rodikliy vidurkiai
parodo, o apibendrinty tarmiskumo jver¢iy diagramos patvirtina, kad Tauragés zonoje XX a. antrojoje puséje buvo
kalbama tradiciniu patarmés variantu (tarmine kalba), XXI a. antrajame deSimtmetyje — tarmiskaja kalba.

Nustac¢ius minimalaus ir maksimalaus tarmiskumo riby skirtumus bei vyraujanéiy indeksy svyravimus jrodoma, kad
tiriamai zonai tarminis heterogeniskumas btidingas jau nuo XX a. antrosios pusés. Per daugiau nei SeSiasdeSimt mety
vyko gana dinamiskas peréjimas nuo tarminés prie tarmiskosios kalbos, todél didesni tarmiskumo rodikliy svyravimai
garso jraSuose nei teksty fragmentuose leidzia teigti dél konvergencijos procesy XXI a. spartéjancia patarmeés kaita.

RaktazodZiai: piety ZemaiGiai raseiniskiai, patarme, Tauragés zona, tarmiskumas, tarmiskumo jvertis, tarmiskumo
rodiklis.

Dialecticism in the Tauragé zone: the changing realization of dialectal features
(from the second half of the 20th century to the 2010s)

Abstract. Mobility and interaction with speakers of other (sub)dialects are two of the most important factors driving
the change in the Southern Zemaitian subdialect of Raseiniai. Movement towards more socioculturally and infra-
structurally stronger locations within the neighbouring (sub)dialects (Western Zemaitian, Southern Zemaitian of
Varniai, Western Aukstaitian of Kaunas) has caused the formation of a separate zone in the south-western part of the
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Southern Zemaitian subdialect of Raseiniai. Characterised by communicational links, this zone includes 15 points of
the ,,Atlas of the Lithuanian Language* (Lietuviy kalbos atlasas; hereinafter — LKA): Vainutas (LKA 356), Zvifigiai
(LKA 357), Pagramantis (LKA 358), Lomiai (LKA 359), Batakiai (LKA 360), Skaudvilé (LKA 361), Petkaitiai (LKA
362), Zygaitiai (LKA 390), Jocial (LKA 391), Stragiité (LKA 392), Joniské (LKA 393), Pafaltuon§s (LKA 394),
Efrvilkas (LKA 395), Rigaliai (LKA 463) ir Eitial (LKA 464). The migration of Zemaitian communities prompted
the formation of a transitional Tauragé geolect. A three-generational study of dialecticism in the area confirms intense
changeability and variability of dialectal features — the characteristics of a transitional geolect.

This article analyses the realization of dialectal features in the Southern Zemaitian subdialect of Raseiniai based on
dialectal texts collected during the second half of the 20™ century and the sound recordings obtained during the 2010s.
This data was collected from seven LKA points within the Tauragé zone (Vainutas (LKA 356), Zvifgiai (LKA 357),
Pagramantis (LKA 358), Lomiai (LKA 359), Skaudvile (LKA 361), Zygaitiai (LKA 390), and Jociai (LKA 391))
deemed to be most representative of the subdialect in the 20™ century. When the realization of dialectal features dur-
ing these two periods was compared, differences were found not only in terms of the time segment but also within
virtually all LKA points and fragments of dialectal materials supplied by every respondent. The average dialecticism
scores show that the residents of the Tauragé zone spoke the traditional variant of the subdialect (dialectal speech) in
the second half of the 20™ century but moved towards a less traditional variant by the 2010s. This is also summarised
and confirmed in the diagrams of dialecticism values.

During the research, differences between the minimum and maximum limits of dialecticism were identified and the
range of dialecticism indexes was determined. The results prove that the Tauragé zone has been dialectally heter-
ogenous since the second half of the 20™ century. In just over sixty years the area has experienced a rather dynamic
transition from dialect speech to the less traditional variant. Therefore, a greater degree of variation across the dialecti-
cism scores of the sound recordings, compared to those observed in the text fragments, leads to the conclusion that
the change in the subdialect is becoming increasingly faster in the 21* century due to the processes of convergence.

Keywords: Southern Zemaitian in Raseiniai, subdialect, Tauragé zone, dialecticism, dialecticism value, dialecticism
score.

1. Jvadas

Zmoniy mobilumas ir bendravimas su kity (pa)tarmiy vartotojais — vieni i§ svarbiausiy
veiksniy, skatinanéiy piety zemaiciy raseiniskiy patarmés kaitg (plg.: Salys 1992, 7-10;
Aliukaité, Mikuléniené 2014, 34; Meiliunaité 2021, 153; Dambrauskiené 2021, 118—-124
ir kt.). Dél judéjimo j kaimyniniy (pa)tarmiy (vakary zemaiciy, piety zemaiciy varniskiy,
vakary aukstai¢iy kauniskiy) sociokulttiriskai stipresnes infrastruktiiros vietoves patarmeés
pietvakarinéje dalyje, apie Tatirage, yra susidariusi komunikaciniais rySiais pasiZyminti
zona (Dambrauskiené 2021, 65, 19 pav.). Joje — 15 ,,Lietuviy kalbos atlaso* (toliau — LK A)
punkty: Vainutas (LKA 356), Zviﬁgiai (LKA 357), Pagramantis (LKA 358), Lomiai
(LKA 359), Batakiai (LKA 360), Skaudvilé (LKA 361), Petkéi¢iai (LKA 362), Zygaitiai
(LKA 390), Jociai (LKA 391), Stragtité (LKA 392), Jéniské (LKA 393), Pagaltuonys
(LKA 394), Efzvilkas (LKA 395), Riigaliai (LKA 463) ir Eic¢iai (LKA 464).

Intensyvaus ZemaitisSkyjy bendruomeniy migravimo pasekmé — besiformuojantis
pereiginis Tauragés geolektas (plg. Alitikaité, Mikuléniené 2014a, 260; Dambrauskiené
2021, 99-101). Pereiginiams geolektams biidingas didelis tarminiy pozymiy kaitumas ir
variantiSkumas patvirtintas trijy karty tarmiskumo tyrimu (Dambrauskiené 2021, 99-101,
103-106).

Tarmiskumo samprata geolektuose (kaip ir regiolektuose) néra tapati tradicinés
dialektologijos sampratai. Tradicinéje dialektologijoje tarmiSkumas suprastinas kaip
tarminiy poZymiy visuma, o naujuosiuose kalbos variantuose — kaip ty pozymiy realiza-

93



eISSN: 1822-525X  Lietuviy kalba

cijos, priklausancios nuo ekstralingvistiniy veiksniy (objektyviy ir subjektyviy), iSraiska
(Mikuléniené 2020, 4-5)".

Remiantis XX a. antrojoje puséje dialektology nustatytomis skiriamyjy ir biidingyjy
pozymiy izofonémis, aukstaitiskyjy ir zemaitiskyjy pozymiy misSimas galimas tik pacio-
se pieciausiose vietovése, esanciose paribyje su Klaipédos krasto vakary aukstaiciais ir
vakary aukstaiciais kauniskiais, zr. 1 pav.

1 pav. Skiriamujy ir biidingyju tarminiu poZymiu izofonés piety Zemaiciu raseiniskiy patar-
més plote (zemélapj 2021 m. sudaré Laura Gerzotaité, zr. Dambrauskiené 2021, 40, 15 pav.). I1zo-
fonés Zymimos skaiciais, kurie atitinka LKA 2 Zemélapiy numerius. LKA punktai Zymimi
skaiciais, kurie atitinka LKA punkty numerius (LKA 1, 21-30; LKA 2, 9-17; LKA 3, 9-19).

Izofones sudéjus i vieng paveiksla matyti, kad senyjy junginiy *#, *dj (80) izofoné,
einanti nuo patarmés Siaurinio kampo j pietus, pietuose kerta Eicius (LKA 464) ir pra-
eina visai greta Rugaliy (LKA 463), t. y. tesiasi riba, skiriancia raseiniskius nuo vakary
aukstaiciy kauniskiy ir Klaipédos krasto vakary aukstaiciy (plg. LKA 2, zemél. 80). Ta
pacia riba, netoli Rugaliy (LKA 463) ir Eici§ (LKA 464), eina ir kamieno kir¢iuoty ie
(64) ir uo (66) izofoné (plg. LKA 2, Zemél. 64, 66). O kamieno kir¢iuoty é (27) ir o (35)
izofonés pro Eicius (LKA 464) nukrypsta i pietus (plg. LKA 2, zemél. 27, 35). Tik ka-

! Atkreiptinas démesys, kad naujuosiuose tarminiuose dariniuose j tarmiSkumo sgvoka jtraukiama ne tik tarmi-
neé, bet ir tarmiskoji kalba. Apie tarming ir tarmiskaja kalba zr. Mikuléniené 2020, 4-5 ir Sio straipsnio 3 skyriuje.
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mieno tvirtagaliy am, an (69) ir em, en (71) izofones Zymincios linijos eina Siaurine riba,
skiriancia raseiniskius ir varniskius (plg. LKA 2, zemél. 69, 71).

Didesnis izofoniy pluostas, susidares netoli paribyje su aukstaiciais i§sidésciusiy Eiciy
(LKA 464) ir Rugaliy (LKA 463), rodo, kad Siuose LKA punktuose tarminiy pozymiy
miSimas labiausiai tikétinas. O nuo paribio nutolusiose vietovése pozymiai iSlaikomi
nuosekliai. Taciau prie§ keletg mety atlikta kiekybine Stragutés (LKA 392) XX a. antro-
sios pusés tarminés medziagos analizé tarmin] homogeniskuma paneigé (Mikuléniené,
Cepaitiené, Baksiené ir kt. 2019, 262-270).

Irodytas Stragutés (LKA 392) variantiSkumas XX a. antrojoje puséje ir iSaiSkintas
pietvakarinés dalies tarminis heterogeniSkumas XXI a. antrajame deSimtmetyje leidzia
manyti, kad jau nuo XX a. antrosios pusés kalbinés raiSkos dinamiSkumas buvo biidingas
ir tiems LKA punktams, kurivose tarminiai pozymiai turéjo biiti geriausiai iSlaikomi.
Todé¢l svarbu atlikti abiejy laikotarpiy tarminés medziagos patikrg ir, palyginus tarminiy
pozymiy realizavimo duomenis, jvertinti Tauragés zonos tarmiskuma.

Taigi straipsnio tikslas — nustatyti Tauragés zonos tarmiskumo poky¢ius nuo XX a.
antrosios pusés iki XXI a. antrojo deSimtmecio.

Tikslui pasiekti iSsikelti Sie uzdaviniai: 1) iSanalizuoti tarminiy pozymiy realizacijg
XX a. antrosios pusés rankrastiniy teksty fragmentuose ir XXI a. antrojo deSimtmecio
Snekamosios kalbos garso jrasuose, nustatyti tarmiskuma; 2) apskaiciuoti tarmiskumo
rodiklius ir nustatyti tarmiskumo lygj; 3) atlikti apibendrinty tarmiSkumo jverciy patikra,
jvertinti tarmiskumo poky¢ius.

Tyrimo objektas — Tauragés zonos tarmiskumo poky¢iai nuo XX a. antrosios pusés
iki XXI a. antrojo deSimtmecio.

Tyrimo medziaga ir jos atrankos metodika. Jau XX a. antrojoje puséje raseiniskiy
tarminiai pozymiai Tauragés zonoje buvo vartojami kiek skirtingai, t. y. dalyje LKA
punkty vartoti arba ne visi poZymiai, arba pramaisiui su bendrinés kalbos atitikmenimis.
O nuosekliausiai i§laikomi septyniuose LKA punktuose: Vainute (LKA 356), Zvifigiuose
(LKA 357), Pagramantyje (LKA 358), Lomiuose (LKA 359), Skaudviléje (LKA 361),
Zygai¢iuose (LKA 390) ir Jociuose (LKA 391) (plg. Zinkevigius 1966, 19, 32,91, 101,
106, 111, 142, 153, 172, 177, 182183, 186, 193, 449, 500, 515, 517; 1994, 108; LKA
2,73, 77-78, 80, 84-85, 87-88, zemél. 3, 7, 19, 20, 27, 32, 35, 40, 41, 43, 64, 66, 68,
69, 71, 105; LKT 1970, 19-24; dar Zr. tarminius tekstus LKT 1970, 118-126, 128—-129;
LKTCH 2004, 206-212; Salys 1992, 31, 317-318; plg. Dambrauskiené 2021, 40-43).

Taigi tarmiskumo pokyciai straipsnyje nagrinéjami, gretinant XX a. antrosios pusés ir
XXI a. antrojo deSimtmecio tarminés medziagos duomenis i$ $iy septyniy LKA punkty.

XX a. antrosios pusés tarminés medziagos duomenys atrinkti i§ Lietuviy kalbos instituto
Geolingvistikos centro Tarmiy archyve saugomy rankrastiniy sasiuviniy teksty, uzraSyty
1957-1965 m., fragmenty (zr. 1 priedg), nes kitokiy to meto kalbiniy duomeny (taip pat
ir garso jrasy) néra. I$ septyniy rankrastiniy sasiuviniy (kiekvieno LKA punkto po vieng)
atsitiktine tvarka pasirinkti ri$liy teksty fragmentai’. Vieno sasiuvinio nagrinéjamg dalj

2 Pateikéjy pavardes prie teksty nenurodytos, todél, nesant galimybés identifikuoti fragmento autoriaus, 2 prie-
de pateikiami visy asmeny, sasiuvinyje jrasyty pateikéjais, inicialai.
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sudaro mazdaug 0,2 autorinio lanko. Risliis tekstai pasirinkti todel, kad ¢ia geriau atspindéti
tarminiai faktai. Pateikéjy skaicius ar tiksli medziagos apimtis tyrimui jtakos neturi, nes
nustatant tarmiskumg analizuojamo teksto fragmente skaic¢iuojami tarmiskumo rodikliy
vidurkiai nuo visy galimy realizuoti ir (ne)realizuoty tarminiy pozymiy?’.

XXI a. antrojo deSimtmecio medziagos duomenys — vietiniy pateikéjy tarminés kalbos
faktai i§ 2019 m. straipsnio autorés surinkty garso jrasy. Pateikéjai kalbinti gatvéje, prie
parduotuviy, kiemuose ir kitur, todél, atsizvelgus i jy galima skirti laikg pokalbiams, visy
pokalbiy jrasy trukmé labai nevienoda (Zr. 2 prieda)*. Svarbu pazyméti, kad garso jrasy
medziagai nagrinéti pasirinktos ne pradzios (pasisveikinimo, prisistatymo) atkarpos, o
pokalbio vidurio fragmentai, kai pateikéjai kalba nesistengdami koreguoti savo kalbos®.
Taigi norima, kad tiriamoji kalba biity kuo autentiSkesné, o duomenys — kuo objektyvesni.
I8 viso nagrinéjamg medziagg sudaro: rankraStiniy sasiuviniy — apie 1,4 autorinio lanko,
garso jrasy — apie 2 valandas.

I8 XX a. antrosios pusés teksty fragmenty iSrinkti tyrimui reikalingi pavyzdZziai raSomi
iSlaikant autentiSka raSyba, o i§ XXI a. antrojo deSimtmecio garso jrasy fragmentai straips-
nio autorés sutranskribuoti tarptautine fonetine abécéle (TFA)°. Dauguma rankrastiniy
teksty buvo uzrasyti i§ gimtatarmiy vyresnio amziaus asmeny (Zr. 1 prieda), orientuojantis
1 NORM kriterijy’. Todél, siekiant santykinio objektyvumo, tyrimui pasirinkti panasaus
amziaus — vidurinés (mazdaug nuo 49 iki 60 m.) ir vyriausiosios (nuo 61 m. ) kartos —
pateikéjy garso jrasai.

Medziagos rinkimo procesus skiria beveik 60 mety, todél sugretinus abiejy laikotarpiy
duomenis bus atskleisti tarminiy ypatybiy vartosenos pokyciai nuo XX a. antrosios pusés
iki XXI a. antrojo deSimtmecio bei jvertintas tarmiskumo lygis Tauragés zonoje.

Metodologija. Abiejy laikotarpiy medziagos tarmiSkumas nustatomas fiksuojant visus
galimus realizuoti ir realizuojamus skiriamuosius, biidinguosius ir blankiuosius pozymius
pagal Danguolés Mikulénienés lietuviy tarméms pritaikyta Fumio Inoue metodika (Zr.
Inoue 2012, 121-122, dar zr. Mikuléniené 2020, 6).

Skiriamieji pozymiai: 1) dvibalsiy uo, ie atliepimas [i:], [u:] arba diftongoidais [i:i ],
[wi], pvz.: [va"'z'w:dava] ~ vaZidodavo, ['m'is't'e] ~ mieste (ZinkeviGius 1966, 13,

3 Tarmiskumo rodikliy apskai¢iavimo metodika Zr. $io straipsnio 16 i$nasoje. Vidurkiy apskai¢iavimo metodika
zr. $io straipsnio 18 i$nasoje.

4 Garso jrady atsisakyta tik i§ Joci punkto (LKA 391), nes $iuo metu tai jau Tauragés miesto priemiestis (pla-
¢iau zr. Dambrauskiené 2021, 8).

> Trumpesniy garso jrady, pavyzdziui, LKA356 3 1, LKA356 3, LKA359 3, LKA390 2, LKA390 2 I, na-
grinéjama atkarpa yra nuo antros minutés iki jraso pabaigos, ilgesniy, pavyzdziui, LKA358 2, LKA358 3, — maz-
daug nuo ketvirtos iki dvideSimtos minutés. Analizuojamos garso jrasy trukmés laikas Siam tyrimui néra svarbus,
nes siekiama nustatyti ne per konkrety laikg (ne)realizuotus tarminius pozymius, bet tarminiy pozymiy realizacija
apskritai. Be to, skiriasi kiekvieno pateikéjo kalbos intensyvumas, t. y. iStariamas skirtingas zodziy kiekis.

¢ Dél TFA taikymo lietuviy kalbos tarminiams poZymiams uzrasyti pladiau zr. Baksiene, Cepaitien¢ 2017,
105-135; Baksiené, C‘epaitiené 2017a, 203-229.

7 Angl. non-mobile older rural man, lie. séslus vyresnis kaimo vyras (plg. Alitkaité, Mikulénien¢ 2014, 32-33
ir ten nurodyta literatiira). ,,Lietuviy kalbos atlasui* tarmiy pavyzdziai buvo renkami ir i§ vyry, ir i§ motery, t. y.
vietiniy zmoniy, geriausiai reprezentuojanciy savo tarme (plg. Zinkevicius 1966, 21; LKT 1970, 6-7; Grinaveckis
1973, 30-31; Kardelis 2013, 29 ir kt.). Retais atvejais buvo uzraSoma ir jauny zmoniy kalba, taciau $ie duomenys
naudoti tik palyginimui (plg. Zinkevicius 1978, 11).
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503-508; 1994, 106; LKA 2, 77-78, 64, 66 zemélapiai; LKTCH 2004, 206 ir kt.);
2) sveiki islaikyti dvigarsiai an, am, en, em, pvz.: [pas't*'skam’b'in's1] ~ pasiskarmbinsi,
[>p'en’s'in'iker| ~ perisininkai (Zinkevi¢ius 1966, 14, 101, 512, 513; 1994, 108; LKA 2,
84-85, 8688, 68, 69, 70, 71 zemélapiai; LKTCH 2004, 206 ir kt.).

Bidingieji pozymiai: 1) kamieno ir kiriuotos galiinés ilgyjy jtemptyjy é, o atliepimas
[1e], [02], pvz.: [*kooluK'i] ~ koliikyje, [b'1'b'1Pwot'eka] ~ biblioteka (Zinkevitius 1966,
473, 479; 1994, 107; Salys 1992, 36; LKA 2, 27, 35 zemélapiai; LKTCH 2004, 207);
2) nenuoseklus senyjy junginiy *#, *dj vartojimas, pvz.: [3'e> mertfe1] ~ Zemaiciai, bet
[il'l'é'ld] ~ jléidzia (Zinkevicius 1966, 518; 1994, 107; LKA 2, 80 zemélapis; LKTCH
2004, 208).

Blankieji pozymiai: 1) trumpyjy balsiy nekirciuotose galtinése iskritimas (iSskyrus
atvejus, kai balsis jsiterpes tarp s, $, z, Z ir [, r, m, n), ilgujy ¢, ¢, j, y — trumpinimas, pvz.:
[1f's''larv'in'tms] ~ iSsilavinimas, ['mo-m’ents| ~ momeritas, [pro'b'lemu] ~ problemy,
[M'musu] ~ misy (Zinkevicius 1966, 448, 452, 453; 1994, 107; LKT 1970, 23; LKA 2,
3 ir 7 zemelapiai; LKTCH 2004, 207); 2) nekiréiuotos galiinés o, é atitarimas [a], [1],
[e], pvz.: [prag'i'vena] ~ pragyvéno, ['dal1] ~ Dalé (Zinkevicius 1966, 477, 478, 487,
489; LKA 2, 32 ir 40 zem¢lapiai; LKTCH 2004, 207); 3) kamieno ir uzdaros galtinés
nekiréiuoty y, @ trumpinimas, pvz.: [n'esog'i'v'enam't] ~ nesugyvéenami, ["g'i:d'itojei]
gvdytojai (Zinkevicius 1966, 491, 492, 493; LKA 2, 41, 43 Zemé¢lapiai); 4) balsiy 7, u
bei dvibalsio ui ir dvigarsiy i/, ir, ul, ur pirmyjy démeny platinimas, pvz.: [n'epa’t'ka]
~ nepatiko, [n'epa's'nal ~ nepazino, [pa‘jvtal ~ pajiito (Zinkeviéius 1966, 515, 516;
1994, 108; LKT 1970, 23; LKA 2, 19, 20 zem¢lapiai; LKTCH 2004, 208); 5) dvibalsiy
ai, ei zodzio viduryje i§laikymas sveikais, o galtinése, priesagoje -aitis, -aité ir Zodeliuo-
se kaip, taip — vienbalsinimas, pvz.: [tap] (LKT 1970, 22; LKA 2, 73; LKTCH 2004,
207); 6) priesdelio per- ir prielinksnio per atitikmuo [per|, pvz.: [per_'gacla] ~ per galg,
[per_"v'iena] ~ per vieng (LKTCH 2004, 211, 212)%; 7) kirtis neatitraukiamas (LKA 2,
105 Zzemélapis; LKTCH 2004, 208)° bei kiti $nektoms badingi pozymiai.

Tarminiy poZymiy vartosenos daznumo duomenys eksplikuojami matricoje, sudarytoje
remiantis abiejy laikotarpiy tarminiy duomeny analize.

Metodai. Straipsnyje taikomi kiekybiniy indeksy, matematinis, lyginamasis, gretina-
mosios analizes ir apraSomasis metodai.

TarmiSkumas nustatomas vietiniy tarminiy varianty kaitos skale, sudaryta kiekybiniy
indeksy metodikos pagrindu. Skale paranku iSmatuoti ir nustatyti heterogenisky kalbos
varianty tarmiskuma (Inoue 2012, 121-122; Mikuléniené 2020, 6; Dambrauskiené 2021,
89-100).

Matematinis metodas taikomas apskai¢iuojant tarmiskumo rodiklius bei tarmiskumo
rodikliy vidurkius.

Gretinamosios analizés, lyginamuoju ir apraSomuoju metodais remiamasi gretinant
skirtingy laikotarpiy tarminiy pozymiy realizavimo daznuma, analizuojant objektyviai

8 Kaip raseiniskiams biidingas, §is pozymis LKA tomuose (LKA 2, LKA 3) nenurodytas, ta¢iau LKTCH (2004)
i§skirtas (zr. Dambrauskiené 2021, 39).
° Apie kir¢io atitraukima raseiniskiy patarmés pietvakaringje dalyje placiau Zr. $io straipsnio 14 ir 15 i§naSose.
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apskaic¢iuoty tarmiskumo rodikliy duomenis, nagrinéjant tarmiskumo jvercius bei apraSant
gautus rezultatus.

Straipsniu tgsiami heterogeniskos piety Zemaiciy raseiniskiy patarmés ploto kalbinio
variantiSkumo tyrimai, pirmakart kiekybiskai nagrinéjama raseiniskiy pietvakarinés da-
lies tarminiy pozymiy realizacija skirtingy laikotarpiy skirtingoje tarminéje medziagoje.

2. Tarminiy pozymiy realizacija: daznumas ir eksplikacija

Nustatyta, kad per beveik $esiasdesimt mety tarminiy poZzymiy realizacija Tauragés zonoje
pakito: vieny pozymiy kalboje beveik nebeliko, o kiti iStariami dazniau. Tarminiai pozymiai
skirtingai realizuojami ne tik pagal laikotarpius (XX a. antrosios pusés ir XXI a. antrojo
desimtmecio), bet ir beveik visuose LKA punktuose bei kiekvieno pateikéjo tarminés
medziagos fragmente (Zr. lentele).

1 lentelé. Tarmiskumo matrica'®

Skll:’lam.le:] ! Buc}lng{e]'l Blankieji poZymiai
pozymiai | pozymiai
]
é § g Tole o © = 5
= s Eels |§ |2 | %8 |
~ . s 38 S g 5 = ~ o s |©
g £ R B N - - <2 E g
. § <5 R RERE &% £ |&
2] S IS =1 IV = B B B ~ En| B |7
£ S = S g =2 S 3ho o SIS 9 v |2 g B |5
= N - =S SRR S8 S8 o - 8 > B W 2|8
2 AN S15s| o |ENs =32 SETEE S 3w 5 XS
a S w s |8 %2685/ 8 a8 T E 2 |E g 2|3
] S | R o x| TER ey =] S| T3] T |2 SRy
é S8 . 28| gl EYYegsEsE S |EE S |28
= SRS N K8 ¥ 2K S SJv 8= fea § |08 M |& S
Vainitas  |LKA 356 + + L (G T e b N (G B N (G N N O B
(LKA 356)
LKA356 3 0 + o [+ [+ [+ ® | - o | [+ Jo
LKA356 3 1 [(-) |+ 0o |+ + H+ O D0 B | |0
Zvingiai  |LKA 357 + |+ + [+ B+ =+ Jo im0 |+ |+ |+
(LKA 357)
LKA357_2 (ONEN (U (G T o (G B (G B (G B (G B (G0 I (G B A (O
LKA357 3 o |+ 0 O [+ |+ + | O |6 [+ |+ |0
Pagramantis |LKA 358 + |+ 0 + + + + ) |+ +- |+ +- |+
(LKA 358)
LKA358 2 +- |+ 0 +) |+ +* I +- |(-) |0 4 +/- |0
LKA358 3 () |+ 0o [+ |+ |+ [+ 1o - 1o 1+ o |0

1 Baltuose laukeliuose pateikiami teksty fragmenty, pilkuose — garso jrady duomenys. Zenkly reikmes: ,+ —
labai daznai (arba visuotinai) vartojamas pozymis; ,,(+)“ — poZymis vartojamas pramaisiui su bendrinés kalbos atiti-
kmeniu; ,,+/-“ — keleta karty uzfiksuotas pozymis; ,,(-)* — viena karta (arba labai retai) pavartotas pozymis; ,,0“ — né
karto nepavartotas pozymis. Teksty fragmentai lenteléje ir pavyzdziai tekste Zymimi uzrasant LKA punkto numerj
(pvz., teksto fragmentas i§ Vainuto (LKA 356) zymimas LKA 356), garso jrasai — nurodant LKA punkto numerj,
pateikéjo amziy (,,2° reiskia vidurinés kartos pateikéjo garso jrasa, ,,3“ — vyriausiosios kartos) ir pateikéjo numerj,
jei tos pacios kartos pateikéjy yra daugiau nei vienas.
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Lomiai LKA 359 + + 0 + + + + 0 (G IO I (G0 I (O N
(LKA 359)

LKA359 3 ) + 0 ) |+ + + () |- | | [+~ |0

LKA359 2 (- 0O O 1+ 1+ |® 0 1O 6O |6 |6 |6

Skaudvile |LKA 361 + + + |+ e e+ e |-
(LKA 361)

LKA361 2 [0 |+ [0 |+ |+ |+ [+ [+ |© o |+ [+ Jo

LKA361 3 0 I 0 + + + + +- 1) |0 + +/- |-

Zygaitiai  |LKA 390 + |+ - S e e o (A v S S (G B [ B
(LKA 390)
LKA390 2 (= |+ 0o [+ + + |+ DO | ||
LKA390 2 1 [+- |+ 0o | |+ |+ [+ | | | )
Jociai (LKA |LKA 391 + + +- |+ |+ |+ |+ |0 @ |+ |+ e |+

391)

I8 lenteles matyti, kad skiriamasis pozymis — dvibalsiy ie, uo atliepimas vienbalsiais
[i7], [w] arba diftongoidais [iri |, [wii] — daugiau nei puséje XX a. teksty fragmenty
labai daznas, likusiuose — pagreciui vartojami netarminiai atitikmenys, pvz.: [vina jii
ka] ~ vieng juckq, |gidiioti] ~ giedéti (LKA 357, 1960), bet [niéka] ~ niéko (LKA 356,
1965), [i_miésta] ~ j miéstq (LKA 358, 1965), [vaizdiotis] ~ jsivaizdioti (LKA 361,
1958), [piena] ~ pieng (LKA 390, 1957-1958). O XXI a. garso jraSuose pozymis — retas,
pavienis. Tik vidurinés kartos pateikéjai 1§ Pagramancio (LKA 358) ir Zygéiéiq (LKA
390) istaré kiek dazniau, pvz.: [va"z'u:daval ~ vazitiodavo (LKA358 2), ['m'is't'e] ~
mieste (LKA390 2 1).

Biidingasis pozymis — senieji junginiai *#, *dj — tik Vainuto (LKA 356), Zviﬁgiq
(LKA 357) ir Skaudvilés (LKA 361) teksty fragmentuose labai daznas'’, pvz.: [lédas]
~ léidziasi, [rokpjite] ~ rugpjicio (LKA 356, 1965), [viioki.te] ~ vékietiai, [laikruode]
~ laikrodziai, [paléid] ~ paléidzia (LKA 361, 1958), kituose LKA punktuose — arba vos
po viena, pvz.: [nebedud] ~ nebedudzia (LKA 391, 1960-1961), arba dazniau vartojamos
afrikatos, pvz.: [pu_riiedzit] ~ po medziii, [sefgance] ~ sefgancig (LKA 390, 1957-1958).
Garso jrasuose visuose punktuose pateikéjai vartojo tik afrikatas, pvz.: ['mo:k'ef'tfu] ~
mékesciy (LKA361 2), [pra'ds'e] ~ pradzia, [3'e* mert'e1] ~ Zemaiciai (LKA358 2).

Kamieno ir kir¢iuotos galiinés ilgyjy itemptuyjy é, o atliepimo [1e], [0o] atvejai teksty
fragmentuose labai dazni, pvz.: [Zmuonis] ~ zménés (LKA 357, 1960), [issuioka] ~
iss6ko (LKA 358, 1965), [triobieSus| ~ trobesius (LKA 359, 1958). Tik Vainute (LKA
356) pozymis vartojamas pramaisiui su bendrinés kalbos atitikmeniu, pvz.: [fruobud]
~ trobéj, bet [verSoks| ~ versiokas (LKA 356, 1965). Garso jrasuose dvibalsinimas
Ivairuoja, pavyzdziui, vieny pateikéjy i§ Vaintto (LKA 356), Pagramancio (LKA 358),
Skaudvilés (LKA 361) ir Zygéiéiq (LKA 390) kalboje pozymis vartojamas visuotinai, o
kity pateikéjy 1S ty paciy vietoviy jrasuose uzfiksuoti ir tarminiai, ir netarminiai variantai,

! RankraStiniame sgsiuvinyje yra tarmés uzraSytojo V. Vitkausko trumpa pastaba apie afrikaty vartojima
Vainute (LKA 359). Pastabos perrasa zr. $io straipsnio 1 priede.
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pvz.: [b1'bPoot'eka] ~ biblioteka, bet [*ko:luk'i] ~ kolikyje (LKA361 2). Tik Lomi(
kaimo (LKA 359) gyventojas, kuris prie§ beveik 30 m. j raseiniskiy patarmeés plota atsi-
kélé i§ Keédainiy apylinkiy (vakary aukstaiéiy Siauliskiy patarmés ploto), pozymj iStaré
vos vieng kartg.

Teksty fragmentuose kiek dazniau nei garso jrasuose aptinkamas nekiré¢iuoto kamieno
ir galtinés ¢, o atliepimas [a], [1], [¢], pvz.: [duséli] ~ dusélé (LKA 357, 1960), [périna] ~
périno (LKA 358, 1965), [nédavi] ~ nédavé (LKA 361, 1958), [Seiminiriki] ~ Seiminifiké
(LKA 390, 1957-1958). Bet pozymis neretas ir garso jrasuose: tik kiek maziau nei puséje jy

ira8y) uzfiksuota ir netarminiy varianty, kituose — vartojamas visuotinai, pvz.: [*sn'iega
Jrasy Y Y ] P g

~ sniégo (LKA359 3), [n'e'buva] ~ nebiwo (LKA390 2 1).

Nekirciuoto kamieno ir galiinés y, i atliepimo trumpaisiais atvejai teksty fragmentuose
labai reti: poZymis arba pavartotas vos po kartg, arba visai nepasitaiké, pvz.: [vdlgiSu] ~
vdlgysiu (LKA 358, 1965), bet [ant ritiojaus| ~ rytdj, [vdlgiti] ~ vdlgyti, [negivéna] ~
negyvéna (LKA 390, 1957-1958). O po beveik SeSiasdeSimt mety, nors poZymis beveik
visuose LKA punktuose vartojamas skirtingai daznai, tac¢iau uzfiksuotas visuose garso jra-
Suose (isskyrus minéto Lomii gyventojo, atsikélusio i§ Kédainiy), pvz.: [ber's'i'n'sks] ~
berzynitikas, [¢i"v'endamal ~ gyvéndama (LKA358_3), [gr'i'ner| ~ grynai (LKA390 2).

Abiejy laikotarpiy medziagoje nenuosekliai platinami trumpieji balsiai Z, u (ir dvigarsiai
il, ir, ul, ur bei dvibalsio ui pirmieji démenys) bei trumpinamos galiings (iSskyrus tarp s, §,
z, Zir I, r, m, n)". Ir nors pastebima neZymi $iy pozymiy vartojimo mazéjimo tendencija,
taciau tai, kad abu pozymiai aptinkami ir teksty fragmentuose, ir garso jrasuose, rodo juos
gana stabiliai i§laikytus, pvz., t. fragm.: [stinos| ~ suiniis, [bova] ~ biwo, [mérst] ~ mirsta
(LKA 356, 1965), [medinis| ~ medinis, [milema] ~ mylimg (LKA 357, 1960), [nuzudi
kem| ~ nuzudykim (LKA 358, 1965), [méc] ~ métas (LKA 359, 1958) ir [vinc| ~ vienas
(LKA 356, 1965), |givénims] ~ gyvénimas, |pinings| ~ pinigas (LKA 361, 1958), [vyrs]
~ vyras (LKA 358, 1965); g. jras.: [s'emer't'lje] ~ Zemaitija (LKA357 2), [sus'1"dor't']
~ susidirt (LKA358_3), ['dykra] ~ dukra (LKA390 2)ir [b'er's'i'n'vks| ~ berzyniikas
(LKA358 3), [*pTen-ts] ~ pléntas (LKA390 2 1).

Nekirciuoty galliniy ¢, ¢, j, y trumpinimo atvejai dazni ir teksty fragmentuose, ir
garso jrasuose, pvz., t. fragm.: [skira] ~ skirg (LKA 356, 1965), [vina kafta] ~ vieng
kartg (LKA 357, 1960), [27da] ~ Zydg (LKA 358, 1965), [spicu] ~ spiéciy, [laikrasti] ~
laikrastj (LKA 359, 1958); g. jras.: ['valanda] ~ valandg (LKA356 3 1), [s'1bol'u] ~
cibulliy (LKA357 2), [n'a'mona] ~ Némung, ['pus'e] ~ puse (LKA358 2), ["pusdal
~ piiodg, [bo'but'e| ~ bobiite (LKA358_3), [d'ekla'ras'tju] ~ deklardcijy, [*fok'u] ~
Sokiy (LKA361 2).

Dvibalsiy ai, ei vienbalsinimas teksty fragmentuose nedaznas ir paprastai vartojamas
pramaisiui su bendrinés kalbos atitikmeniu®®, pvz.: [tdp] ~ taip, [lédas] ~ léidZiasi, bet
[vaikos] ~ vaikus (LKA 356, 1965), [pareinit] ~ pareint, [paldiduoti] ~ paldidoti (LKA

12 Rankrastiniame sasiuvinyje yra tarmés uzra$ytojos J. Lipskienés pastaba apie tvirtapradziy i/, ir, im, in tarima
ir gal@iniy trumpinimg Pagramantyje (LKA 358). Pastabos perrasa zr. §io straipsnio 1 priede.

13 Rankra$tiniame sgsiuvinyje yra tarmés uzrasytojo V. Vitkausko pastaba apie ai, ei vienbalsinimo variantisku-
mg Vainute (LKA 359). Pastabos perrasa zr. $io straipsnio 1 priede.

100



Straipsniai / Articles. Diana Dambrauskiene.
Tauragés zonos tarmiskumas: tarminiy poZymiy realizacijos pokyciai (XX a. antroji pusé — XXI a. antrasis desimtmetis)

357, 1960), o garso jrasuose pozymis dar retesnis ir net puséje jrasy visai nefiksuotas,
pvz.: [verkK'el'e] ~ vaikéliai (LKA357_2), bet [ver*ker| ~ vaikai, [K'ir'vokei| ~ kirvitkai
(LKA361 3), [*fertu] ~ iSeity, [['v'etkoos " k'1k'1] ~ Sveikauskiké (LKA358 3).

Didziojoje dalyje teksty fragmenty kiréio atitraukimo atvejai pavieniai, tik Zvifigiuose
(LKA 357) ir Pagramantyje (LKA 358) pozymis kiek daznesnis ir pavartotas po keletg kar-
ty!, pvz.: [par_dukstas] ~ per aukstas, [pau.ru] ~ paziarii (LKA 357, 1960), [Zmiiogus]
~ zZmogus, [anus] ~ anuds (LKA 358, 1965). O garso jraSuose atvirksciai — daugelyje
ju pozymis uzfiksuotas po keletg karty's, pvz.: [‘eoros| ~ euriis (LKA358 3), [af'tvon'1]
~ aStuoni (LKA358 3, LKA361 2, LKA361 3), [aftvon'tu] ~ astuonig (LKA359 3),
['ira] ~ yra (LKA359 3, LKA361 2), ['man'1] ~ mane (LKA361_2).

Teksty fragmentuose daznai aptinkamas priesdélio per- ir prielinksnio per atliepimas
[per], pvz.: [par kruminos| ~ per krimynus (LKA 356, 1965), [i_par_misés| ~ ir per
misias (LKA 357, 1960), [pdrdviese] ~ pérdvésé, sulyso (LKA 358, 1965) [par_tuéral
~ per tvorg (LKA 359, 1958), o garso jraSuose poZymis retas, bet dar vartojamas,
pvz.: [per_vaka'roon'es| ~ per vakarones, [per_'v'iska] ~ per viskg (LKA358 3),
[per_g'i"v'an'tmal ~ per gyvénimg (LKA361_3), bet [per_mus] ~ per miis (LKA361_2).

Tik dvigarsiy an, am, en, em vartosena isliko nepakitusi: ir teksty fragmentuose, ir
garso jraSuose dvigarsiai i$laikomi sveiki, pvz., t. fragm.: [rdnko| ~ rafiky, [ldnga] ~
ldangq) (LKA 356, 1965), [aric] ~ anas, jis, [bafida] ~ baridg (LKA 358, 1965), [afitras]
~ afitras, [karps| ~ kariipas, [tdm] ~ tdm (LKA 359, 1958); g. jras.: [*p'en’s'm'tker] ~
pefisininkai (LKA390 2 1), [pas'?skamb'im's"t| ~ pasiskarmbinsi (LKA357 3).

Si analizé rodo, kad nuo XX a. antrosios pusés iki XXI a. antrojo de§imtmegio labiausiai
sumenko ryskiy, lengviau atpazjstamy pozymiy realizacija, o sunkiau pastebimy, jprasty —
vartojama panasiai daznai ar dazniau. Tac¢iau net ir XX a. antrosios pusés teksty fragmen-
tuose ryskus tarminiy poZymiy realizacijos variantis$kumas. Tai jrodo, kad Tauragés zonai
jau nuo XX a. antrosios pusés biidingas tarmiskumas kaip tarminiy pozymiy realizacijos
iSraiska, bet ne tarmiskumas kaip ty pozymiy visuma (plg. Mikuléniené 2020, 4).

3. Apibendrinti tarmiskumo jverciai

Nustacius tarminiy poZymiy realizacijos variantiSkuma, galima ne tik iSmatuoti tarmiskuma
abiejy laikotarpiy tarminéje medziagoje, bet ir nustatyti tarmiskumo lygj. TarmiSkumo
lygis atsiskleidZia tik jvertinus visy tarminiy pozymiy vartosena, tai reiskia, kad vienodai
svarblis yra visi pozymiai, atsisakant jy hierarchinio skirstymo (plg. Mikuléniené 2018,
119-121; 2019, 60).

14 Rankrastiniame sgsiuvinyje yra tarmés uzraSytojos J. Lipskienés pastaba apie kir¢iavimo variantiskuma
Pagramantyje (LKA 358). Pastabos perrasa zr. $io straipsnio 1 priede.

'S Antanas Salys buvo vienas pirmyjy tarmétyrininky, nustates, kad apie Tafirage kirtis neatitraukiamas (Salys
1933, 33; 1992, 46). Sios nuostatos su menkomis i§lygomis laikési Petras Jonikas, Zigmas Zinkevicius, Vladas
Grinaveckis ir kt. (plg.: Jonikas 1939, 11; Zinkevi¢ius 1966, 32; 1994, 106, 108, 7 pav.; LKT 1970, 20; Grinaveckis
1973, 36, 44; LKA 2, 105 zemélapis; LKTCH 2004, 208 ir kt.). Taciau Daiva Atkocaityté eksperimentiniais tyrimais
irodé, kad kircio atitraukimas paciose pietvakarinése raseiniskiy $nektose tam tikrais atvejais ne tik galimas, bet ir
L,sparciai progresuoja“ (Atkocaityté 1999, 164; 2002, 36).
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Apskaiciavus visus realizuojamy tarminiy pozymiy atvejus, sudaryta diagrama isrys-
kino tarmiskumo rodikliy svyravimus: didesnius — naujuosiuose garso jrasuose, mazes-
nius — senuosiuose teksty fragmentuose!'®, Zr. 2 pav.

2 pav. TarmiSkumo indeksai teksty fragmentuose ir garso jirasuose

TarmiSkumas iSmatuojamas remiantis tarminio kalbéjimo (tarmiskumo) kaitos skale.
TarmiSkumo rodikliai nuo 1,0 iki 0,75 reiskia iSlaikyta tradicinés tarmeés variantg, nuo
0,75 iki 0,5 —tarmiskaja kalba, Zemesni nei 0,5 — stipriai konvergencijos procesy paveikta
kalbos variantg!” (plg. Mikuléniené 2020, 6—7; Dambrauskiené 2021, 89). Skalé paranki
siekiant pademonstruoti tarmiskuma skirtingy laikotarpiy (XX a. antrosios pusés ir XXI a.
antrojo deSimtmecio) skirtingoje medziagoje (rankraStiniuose sgsiuviniuose ir garso jra-
Suose) i$ ty paciy LKA punkty. O sugretinus tarmiskumo jvercius isaiskés tarmiskumo
poky¢iai nuo XX a. antrosios pusés iki XXI a. antrojo deSimtmecio.

Kadangi tarmiskumo rodikliai nustatyti analizuojant skirtingg Saltiniy kiekj, siekiant
objektyvumo apskaiciuoti tarmiSkumo rodikliy vidurkiai'®.

Teksty fragmenty tarmiskumo rodikliy vidurkis 0,84, remiantis tarminio kalbéjimo
(tarmiskumo) kaitos skale, rodo iSlaikytg tradicinés tarmés varianta, o garso jrasy rodikliy
vidurkis 0,62 signalizuoja jau tik apie tarmiskajg kalba.

16 Tarmiskumo rodikliy skai¢iavimas: teksto fragmente arba garso jrase suskai¢iuoti visi galimi realizuoti ra-
seiniSkiams buidingy pozymiy atvejai jvertinami vienetu; suskaiCiuojami realizuoty pozymiy atvejai; vieneta pa-
dauginus i$ realizuoty pozymiy atvejy skaiCiaus ir padalijus i§ visy galimy realizuoti pozymiy atvejy skaiCiaus
gaunamas tarmiskumo rodiklis. Pavyzdziui, medziagoje (teksto fragmente arba garso jrase) i§ viso suskaiciuoti 234
galimi realizuoti raseiniSkiams budingi pozymiai (prilyginti 1); realizuojami 192, nerealizuojami 42 pozymiai. Taigi
tarmiSkumo rodiklis §iuo atveju yra 0,82 (1 x 192 : 234 = (0,820512...). Skai¢iavimo pavyzdj dar zr. Dambrauskiené
2021, 90, 119 isn.

17 Straipsnyje konvergencijos pobidis pla¢iau neplétojamas, nes $ie duomenys jtakos neturi siekiant issikelto
tikslo. Be to, nustatyti, ar XX a. antrosios pusés kalbos variantai paveikti vertikaliosios ar horizontaliosios konver-
gencijos, blity ypa¢ sudétinga, nes informacijos apie ekstralingvistinius veiksnius (judéjimo kryptis ir priezastis,
mikro- ir makroaplinka, sociokultiiring situacija, nuostatas ir pan.) rankrastiniuose sasiuviniuose néra.

18 Vidurkiy apskai¢iavimas: tarmiSkumo rodikliy suma padalijama i§ fragmenty skai¢iaus. Pavyzdziui, teksty
fragmenty tarmiskumo rodikliy suma 5,58 padalijus i$§ fragmenty skaiciaus 7 gaunamas suapvalintas vidurkis 0,84.
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Taciau vidurkiai iSrySkino tik bendrgsias tarminiy poZymiy vartosenos tendencijas,
nes yra priklausomi nuo dideliy svyravimy. Tarmiskumo lygj ir kalbos kaitg parodo mi-
nimalaus ir maksimalaus tarmiSkumo ribos (plg.: Mikuléniené 2020, 9; Dambrauskiené
2021, 135-136).

I§ staciakampéje diagramoje iliustruoto apibendrinto teksty fragmenty tarmiskumo
jverc¢io matyti, kad minimalaus (0,78) ir maksimalaus (0,93) tarmisko riby skirtumas yra
0,15 (Zr. 3 pav.)"”. Tai reiskia vidutinj tarmiskumo lygj ir tai, kad realizuojamy tarminiy
pozymiy atvejy kiekis néra pastovus. Nors abi reik§més rodo tarming kalbg, ta¢iau mini-
malaus tarmiSkumo indeksas jau artéja prie tarmiskosios kalbos.

0.90
|

0.85
|

0.80
|

3 pav. Tarmiskumo jvertis teksty fragmentuose

Vyraujantis tarmiSkumo indeksas svyruoja mazdaug nuo 0,79 iki 0,89, o medianos
skaiting verté (apie 0,8) patvirtina, kad teksty fragmentuose uzfiksuota tarminé kalba.

Nors minimalaus ir maksimalaus tarmiSkumo riby skirtumas gana nemazas, taciau
ribiné situacija diagramoje neiSryskéjo. Vadinasi, ypa¢ didelio nuokrypio nuo tarminés
kalbos teksty fragmentuose néra.

Kitoks rezultatas gautas apskai¢iavus minimalaus (0,35) ir maksimalaus (0,93) tarmis-
kumo skirtumg garso jrasuose. Skaitiné skirtumo reikSmeé 0,58 rodo zemesnj nei vidutinj
tarmiskumo lygj, reiSkiantj, kad Siuo metu dél stipriy konvergencijos procesy tarminiy
pozymiy vartosenos pokyciai yra labai intensyvis.

Iliustravus diagramoje apibendrintg garso jrasy tarmiSkumo jvertj matyti, kad vyrau-
jantis tarmiskumo indeksas svyruoja mazdaug nuo 0,49 iki 0,77 (Zr. 4 pav.).

Mediana, kurios skaitiné verté yra 0,61, patvirtina, kad XXI a. antrajame deSimtmetyje
Tauragés zonoje kalbama tarmiskaja kalba.

19 Horizontalios plonos pilko stadiakampio linijos — duomeny kvartiliai (procentiliai), o Zemiau ir auk§¢iau
staciakampio — minimaliis ir maksimalis duomenys. Ryskiausia staiakampio linija — imties centra nurodantj me-
diana. Mediana nepriklauso nuo dideliy duomeny svyravimy, todél, kitaip nei vidurkis, iSlieka nepakitusi (plac¢iau
zr. Lapinskas 2010, 2-1-2-5; dar zr. Mikulénien¢ 2020, 7).
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4 pav. Tarmiskumo jvertis garso jrasuose

Pabréztina, kad ribiné situacija neiSryskéjo net ir §ioje diagramoje, nors minimalus ir
maksimalus tarmiskumo svyravimas beveik keturis kartus didesnis nei teksty fragmen-
tuose. Vadinasi, garso jraSuose isskirtinai dideliy nuokrypiy nuo tarmiskosios kalbos néra.

Taigi apibendrinus abiejy laikotarpiy medziagos tarmiskumo jvercius teigtina, kad
tarminiy poZymiy kaita Tauragés zonoje, vykusi jau XX a. antrojoje puséje, $iuo metu yra
ypac sparti. Neisryskéjusios ribinés situacijos jrodo ne tik pastovy kalbos variantiSkuma,
bet ir tai, kad nors peré¢jimas nuo tarmingés prie tarmiskosios kalbos buvo dinamiskas, taciau
désningas. O tai patvirtina visos Tauragés zonos pereigiskuma nuo XX a. antrosios puses.

4. Isvados

Nustatyta, kad tarminiy pozymiy realizacijos variantiSkumu Tauragés zona pasizyméjo
jau XX a. antrojoje pus¢je. Nuo XX a. antrosios pusés iki XXI a. antrojo deSimtmecio
pakito beveik visy tarminiy pozymiy vartosena.

I8 skiriamyjy pozymiy nepasikeité tik tvirtagaliy dvigarsiy an, am, en, em vartojimas,
0 uo, ie atliepimas vienbalsiais [i:], [u:] arba diftongoidais [i:i |, [w:i] — sumenko.

1§ budingyjy pozymiy visai neliko senyjy junginiy *#, *dj, XXI a. antrojoje puséje
jie visada atliepiami afrikatomis, o ilgyjy jtemptyjuy é, o atliepimas dvibalsiais [1e], [0]
sumazg¢jo minimaliai.

Blankiyjy pozymiy poky¢iai: nezymiai sumaz¢jo nekirciuoto kamieno ir galiings é, o
atliepimo [a], [1], [e], trumpyjy balsiy #, u (ir dvigarsiy i/, ir, ul, ur bei dvibalsio ui pir-
muyjy démeny) platinimo, dvibalsiy ai, ei vienbalsinimo ir galliniy trumpinimo (i$skyrus
tarp s, §, z, Z ir [, r, m, n) atvejy; beveik neliko prieSdélio per- ir prielinksnio per tarimo
[per]; padaugéjo nekirciuotos galiinés g, ¢, 7, y trumpinimo iki a, e, i, u ir nekirciuoty y,
i kamiene ir uzdaroje galtingje trumpinimo atvejy.

Apskaiciuoti tarmiskumo rodikliy vidurkiai parodé, o apibendrinty tarmiskumo jverciy
diagramos patvirtino, kad Tauragés zonoje XX a. antrojoje puséje buvo kalbama tradiciniu
patarmés variantu (tarmine kalba), XXI a. antrajame desSimtmetyje — tarmiskaja kalba.
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Minimalaus ir maksimalaus tarmiSkumo riby skirtumai bei vyraujanciy indeksy svyra-
vimai jrodo, kad §iai zonai tarminis heterogeniskumas biidingas jau nuo XX a. antrosios
puses.

Per daugiau nei SeSiasdesimt mety vyko gana dinamiskas peréjimas nuo tarminés
prie tarmiskosios kalbos, todél désningai didesni tarmiSkumo rodikliy svyravimai garso
jrasuose nei teksty fragmentuose leidzia teigti dél konvergencijos procesy XXI a. spar-
t¢jancia patarmes kaitg.
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1 priedas. Tarminiy teksty fragmenty registras

Sasiuvinio Tarmés Medziagos
LKA . o . ool vy
Nr. ir uzrasytojas Tarmés pateikéjai uzrasymo Pastabos
punktas . .
puslapiy sk. (-ai) data
Vaintuitas 841 (1)/ V. Vitkauskas |Antanas K., 81 m. 1965 m. , Tarméje jau
(LKA 356) 356 (3), Ona G., 52 m. birzelio 28 — |gerokai apny-
0,7 aut. 1. Marcé B., 63 m. liepos 12.d.  |kes kazkada
Stasys M., 71 m. visuotinis buves
Petroné C., 75 m. dvibalsiy ai, ei
Marijona S., 81 m. vienbalsinimas.
Aleksandras S., 82 m. Jau daznai atsi-
Julija M., 65 m. randa afrikata
Angele S., 84 m. pries *a*,
Morta B., 78 m. 5-6 p.
Marcelé M., 72 m.
Marcé P., 70 m.
Stasys O., 58 m.
Marija K., 82 m.
Povilas M., 71 m.
N., 82 m.
Marcé T., 96 m.
Marija S., 64 m.
Zvifgiai 654 (1)/  |A. Sugintaitt |Marijona M., 54 m. 1960 m.
(LKA 357) 357 (1), 7. Kantminaite |Ona K., 65 m. liepos mén.
0,7 aut. 1. Jonas B., 89 m.
Simas M., 17 m.
Pagramantis (847 (1) / J. Lipskiené Vladas K., g. 1893 m. |1965 m. ,,Kircio beveik
(LKA 358) 358 (2), Petras Z., 81 m. neatitraukia®,
0,7 aut. 1. OnaZ., 76 m. ,Zodzio gale
Ursule J., 83 m. nedésningai
OnaS., 75 m. iSmetamas ,,a“
Julijona K., 75 m. balsis: ,,virs,
Juozas M., 70 m. ,zuslans®,
M., 67 m. pads...”

,,Pusgarsiai tvir-
tapradziai i/, ir,
im, in pailgéja“.
,,Geriau jau
patariu visiems
zitireti | kal-
bininko Petro
Joniko ,,Pagra-
mancio tarmeé®.
Juo galima
geriau pasitikéti
negu manimi. A§
nelabai iSmanau
apie zemaicius®,
4-6 p.
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Sasiuvinio Tarmés Medziagos
LKA . oy . . onsos vy
Nr. ir uzrasytojas Tarmés pateikéjai uzrasymo Pastabos
punktas . .
puslapiy sk. (-ai) data
Lomiai (LKA [486 (1)/ 0. Vadlugait¢ |Stasys M., 70 m. 1958 m. lie-
359) 359 (1), E. Gudonyt¢  |Juozas Z., 70 m. pos meén.
0,7 aut. 1. Jadvyga M., 40 m.
Skaudvilé 488 (1)/ D. Simulynaité |Ona V., 61 m. 1958 m. lie-
(LKA 361) 361 (2), O. Razauskaité pos 6-26 d.
10,7 aut. . |D. Petruskevi-
éiuteé
J. Tamogsaitis
Zygaitiai 479 (1)/ Lekavicius Marijona R., 68 m.  |1957—
(LKA 390) 390 (1), Jonikas Ona ., 55 m. 1958 m.
0,7 aut. 1.
Jociai (LKA |796 (I) / S. Karalitinas  |Julijona V., 80 m. 1960—
391) 391 a(2), Elzbieta N., g. 1961 m.
0,7 aut. L. 1900 m.
Juozas N., g. 1894 m.
Mare D.
Jurgis D.
Antanas K.
2 priedas. Garso jrasy registras
LKA punktas Tarmeés pateikéjas Gyvenamoji vieta Iraso trukmeé
Vainutas LKA356 3 1,66 m. |Vainuto mstl. 14 min. 33 sek.
(LKA 356) LKA356 3,68 m. |Vainuto mstl. 10 min. 50 sek.
Zvifigiai LKA357 2,50 m. |Zvifigiy mstl. 4
R 27 min. 56 sek.
(LKA 357) LKA357 3,62 m. Zvifigiy mstl.
Pagramantis LKA358 2,55m. |Pagramancio mstl.
= 1 val. 18 sek.
(LKA 358) LKA358 3,68 m. |Pagramancio mstl.
Lomiai LKA359 2,53 m. |Lomii k. 11 min. 32 sek.
(LKA 359) LKA359 3,70 m. |Lomiq k. 6 min. 15 sek.
Skaudvilé LKA361 2,48 m. |Skaudvilés m. 15 min. 57 sek.
(LKA 361) LKA361 3,77m. |Skaudvilés m. 21 min. 57 sek.
Jygsitiai LKA390 2,49 m. ;Y;g’%i:mlf - 7 min. 17 sek.
(LKA 390) LKA390 2 1,50 m, |Z0lkiuk-@kmmnuo 10 o sy ek
Zygaitiy)

IS viso jrasyta:

3 val. 11 min. 24 sek.
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